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Državni zakonik
x za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.
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Kos XXXVI. Izdan in razposlan 1. dne marca 1917.

Vsebina: (Št. 79—81.) 79. Ukaz, s katerim se uravnava noša uniform in znakov. — 80. Ukaz o podelovanju 
ovčje volue, izžeskov, koenjev, volnenih odpadkov, umetne volni! in dlake, samih ali v zvezi z drugimi 
prodilnimi tvarinami. — 81. Ukaz, s katerim se izpreminja S 12 ministrstvenega ukaza z dne 27. septem­
bra 1916. 1., ki se tiče pristojbin od tovornih listin.

79.
Ukaz ministra za notranje stvari 

z dne 26. februarja 1917.1.,
s katerim se uravnava noša uniform in znakov.

§ 1.

Uniforme se smejo le nositi, ako so odo­
brene po tem ukazu.

Odobrenje se more podeliti za posamezne 
uniforme ali obče za tip.

Uniforme v zmislu tega ukaza 'so tudi posa­
mezni kosi uniform.

§ 2.

Odobrenja po tem ukazu ne potrebujejo:

1. Uniforme oseb, ki uživajo v zmislu med­
narodnega prava eksteritorijalne pravice in bivajo 
v službeni lastnosti v avstrijsko-ogrski monarhiji 
ali ki spadajo k dvorjanstvu Njegovega Veličanstva 
in udov cesarske rodovine ali drugih suverenih 
knežjih rodovin,

3. uniforme, kojih uvedba sloui na posebnem 
zakonitem predpisu ali ki jih je uvedlo državno 
oblastvo ali ki služijo za redovno obleko v Avstriji 
pripoznanih vitežkih redov,

4. uniforme korporacij avstrijskega vojniškega 
kora in drugih črni vojski zavezanih korporacij,

5. v primeru izrečno dogovorjene vzajem­
nosti uniforme inozemskih vojaških oseb in držav­
nih nameščencev, dokler začasno bivajo v Av­
striji, in

6. rudarske uniforme.

§ 3.

Uniforme nameščencev trgovinskih, obrtnih, 
industrijskih in plovstvenih podjetij, v deželi obi­
čajne uniforme drugih zasebnih nameščencev, ter 
starodavne uniforme obrtniških zadrug in združb 
se morejo nositi brez prejšnjega oblastvenega 
odobrenja v zmislu § 1, ako se jim po kroju in 
barvi na prvi pogled pozna, da nimajo vojaškega 
značaja, in ako tudi ostalim v § 2 omenjenim 
uniformam niso tako slične, da bi se mogla opa­
ziti razlika ob navadnem stvarnem znanju le, če 
bi se uporabila posebna pozornost.

2. uniforme pripadnikov oborožene moči in 
orožništev avstrijsko-ogrske monarhije,

Nadaljnje izjeme od predpisa § 1 morejo 
z ukazom dopuščati politična deželna oblastva.
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Da smejo nositi uniforme udje in nameščenci 
društev ali nameščenci javnih korporacij, je 
treba v vseh primerih oblastvenega odobrenja. 
Političnemu deželnemu oblastvu se pridržuje, da 
naredi odvisno od oblastvenega odobrenja, ali 
smejo nameščenci zasebnih zavodov nositi uni­
forme.

§ 4.

Odobrenje, da se sme nositi uniforma, daje 
politično deželno oblastvo, v čigar upravnem 
področju ima prosilec svoj sedež ali svoje redno 
stanovališče.

Obstoječi predpisi o noši enakovrstnih oblek 
učencev na srednjih ali nižjih učiliščih in vzgoje- 
vališčih ter o noši uniform pri gledaliških pred­
stavah ostanejo neizpremenjeni.

§ 5.

Iz prošnje se mora dati posneti:

1. prosilčevo ime, stanovališče in njegov 
poklic,

2. natančen popis uniforme,

3. krog oseb, ki imajo pravico nositi jo,

4. povodi, ob katerih, in deli dežele ali kraje, 
v katerih naj se nosi uniforma.

Prošnji je priložiti tudi popisu uniforme 
popolnoma ustrezajoč barven osnutek s pogledom 
od spredaj in zadaj v dveh izvodih.

§ 6.

Ako katera v § 5 oznamenjenih okolnosti 
ni razločno razvidna iz prošnje ali ako ji ni pri­
ložen barven osnutek v dveh izvodih, mora 
oblastvo odrediti, da se taki nedostatki odpravijo 
v roku, ki se odmeri z enim tednom do štirih 
tednov. Ako se nedostatki ne odpravijo v dolo­
čenem roku, je zavrniti prošnjo.

Oblastvo more tudi posamezne zahteve § 5 
izpregledati, ako so ji že drugače znane.

§ 7-

Odobrenje se podeljuje po svobodnem pre­
udarku, oziraje se na javni red. Odvisno se more 
narediti od pogojev.

Podeljeno odobrenje se more vsakčas pre­
klicati iz vzrokov javnega reda ali, ako niso več 
dani pogoji, s katerimi je bilo podeljeno, ali se 
more navezati na, pogpje.

Odobrenje tipa uniforme je razglasiti v urad­
nem deželnem listu.

§ 8-

Določila §§ 1 do 7 se uporabljajo tudi na 
nošo znakov vsake vrste, ki jih nosijo društveniki, 
nameščenci društev, zavodov ali javnih korporacij.

§ 9-

Tuzemski in inozemski redovi in častna zna­
menja se smejo nositi le po odredbah, ki jih je 
ukrenil cesar-

Vsakemu je prepovedano nosili dekoracije, 
ki so slične tuzemskim ali inozemskim redovom 
ali častnim znamenjem.

§ 10.

Tudi kolikor je po sprednjih določilih do­
pustno nositi uniforme in znake brez prejšnjega 
odobrenja, more politično okrajno oblastvo in 
v krajih, v katerih je cesarsko policijsko oblastvo, 
to oblastvo od primera do primera ali obče iz 
razlogov javnega reda prepovedati nositi take 
uniforme in znake.

§ n. -r
Prestopke lega ukaza kaznuje, kolikor dejanje 

ni po obstoječih zakonih odkaznno sodiščem, da 
sodijo o njem, politično okrajno oblastvo in 
v krajih, v katerih je cesarsko policijsko oblastvo, 
to oblastvo z denarno kaznijo do dvesto kron ali 
z zaporom do štirinajst dni.

Isti kazni zapade, kdor neupravičeno nosi 
uniformo, ki je lastna oboroženi moči avstrijsko- 
ogrske monarhije ali inozemske oborožene moči 
in orožništvom ali ki je predpisana za tuzemske 
ali inozemske dvorne in državne uslužbence ali 
za tuzemske uslužbence državnih železnic ali je 
očividno slična laki uniformi po kroju in barvi, 
ako dejanje ne spada pod strožjo kazen.

§ 12.

Obstoječa določila o nošenju orožja se ne 
izpreminjajo s tem ukazom.
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8 13.

Ta ukaz dobi moč tri mesce po razglasitvi.

Za uniforme ali znake po § 8, kojih noša se 
je pred tem dnem oblastveno dovolila ali vzela 
na znanje, je v šestih mescih izprositi odobrenje, 
ki je potrebno v zmislu tega ukaza, kolikor poli­
tično deželno, oblastvo ne dovoli izjem obče ali 
za posamezne primere.

Handel s. r.

80.

Ukaz trgovinskega ministra v po- 
razumu z udeleženimi ministri 

z dne 27. februarja 1917. 1.
o podelovanju ovčje volne, izčeskov, kocnjev, 
volnenih odpadkov, umetne volne in dlake, samih 

ali v vzezi z drugimi predilnimi tvarinami.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne 10. okto­
bra 1914. I. (drž. zak. št. 274) se zaukazuje tako:

§ 1.

Barvanje, predenje in drugačno podelovanje 
ovčje volne, tnohairja in drugih dlak, izčeskov, 
kocnjev in predpreje iz teh tvarin, volnenih od­
padkov in volnenih gubitkov ter umetne volne, 
samih ali .v zvezi z drugimi predilnimi tvarinami, 
je od 21. dne po razglasitvi tega ukaza, od 
6. ure zjutraj, dovoljeno le toliko, kolikor se po­
deli za podelovaiije od primera do primera 
posebno dovoljenje.

8 2.

Prošnje za dovoljenje podelovanja v § 1 
imenovanih tvarin je vlagati pri vojni zvezi indu­
strije volne na Dunaju, I., Seitzergasse 1, upo- 
rabljaje obrazce, ki se dobivajo ta,m in ki jih je 
natančno izpolniti v vseh razpredelkih.

Prošnje o podelovanju v tj 1 imenovanih 
tvarin s primesjo bombaža, bombaževih odpadkov, 
effilochésov ali umetnega bombaža, oziroma svile 
ali svilenih odpadkov je vlagati le tedaj pri vojni 
zvezi industrije volne, ako vsebina bombaževih 
oziroma svilenih tvarin ne presega 50n/„.

Ako je v zmesi več nego 50°/0 bombaževe 
<ali svilene tvarine, je vložiti prošnjo za‘dovoljenje 
podelovanja pri vojni zvezi industrije bombaža

na Dunaju, !.. Maria Theresienstrasse 32/84, 
oziroma pri vojni zvezi industrije svile na Dunaju, 
I., Postgasse 11.

8 3.

O prošnfah za podelitev dovoljenja za podelo­
vanje takih zmesi s primesjo bombaža, bombaževih 
odpadkov, effilochésov ali umetnega bombaža, 
oziroma svile ali svilenih odpadkov mora brez 
ozira na množino primešanih bombaževih ali 
svilenih tvarin, preden se predložijo odločilnemu 
oblaslvu, izreči mnenje skupen odbor vojuih zvez 
industrije volne, industrije bombaža oziroma 
industrije svile.

8 4-

O prošnjah za podelitev dovoljenja za po­
delovanje v § 1 imenovanih tvarin, da se izvrSé 
naročila vojne uprave, odloča vojno ministrstvo, 
pri naročilih uprave deželne hrambe ministrstvo 
za deželno bran v porazumu z vojnim ministr­
stvom. O vseh drugih takih prošnjah odloča trgo­
vinsko ministrstvo.

8 5.

Od dne, katerega dobi ta ukaz moč, je do­
pustno prodajati česano prejo ter drago, ki ima 
več nego 30#/« volne ali umetne volne, le vojaški 
upravi ali središču za volno d. dr. na Dunaju, 
L, Seitzergasse 1.

Iz inozemstva brez državne podpore uvožene 
preje ali preje, ki so se izdelale pretežno iz ino­
zemskih, brez državne podpore uvoženih tvarin, 
niso podvržene tej omejitvi.

§ 6.

Središče za volno d. dr. je vezano na uka- 
zila trgovinskega ministrstva, ki se izdadö v po­
razumu z vojnim ministrstvom in z ministrstvom 
za deželno bran, kadar dalje prodaja preje, ki jih 
je nabavilo.

8 7.

Od dne, katerega dobi ta ukaz moč, se ne 
smejo zahtevati ali plačevati višje nego nastopne 
odškodnine za podelovanje tujih tekstilnih tvarin 
Za plačilo, dokler se ne ukrene drugače.

a) Pranje volne.

Pranje strižene volne, volne na kožicah, 
suknene volne itd. 70 h za kilogram prane vnlhe,
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podlaga 17% kondicijonirana. Plača se takoj 
v gotovini. Sirova volna postavljena franko na želez­
niško postajo pralnice, prana volna na železniško 
postalo pralnice. Zavarovanje skladišča na dolg 
pralnice.

b) Česanje volne.

Narejanje izčeskov iz 
prane volne (plača za če­
sanje) .................................. 00 h za kilogram;

Narejanje mikanih kos­
mov iz prane volne ... 100 , , „ ;

podlaga 18%% kondicijonirana.

c) Predenje česane preje.

Plača za predenje, izvzemši plačo za pranje, 
česanje, oziroma mikanje, toda, vštevši plačo za
barvanje za en kilogram gotove preje:

9/1 vojnosivo....................................... K 3-80;
7/2 sivomelé, 95% čiste volne za

mornarico................................... ,4-40;
14/2 vojnosivo...................................... „ 4-40;
20/2 vojnosivo...........................................•„ 4-60;
26/2 vojnosivo ali nova barva (prsteno-

rjavo)............................................ „ 4-60;
6/4 pletilna preja (vštevši motanje) . „ 4-40.

Plača se takoj v gotovini, volna postavljena 
v vagonu na Dunaju, preje franko na železniško 
postajo predilnice. Tulci in prazni zaboji se 
morajo vrniti takoj v dobrem, porabnem stanju 
franko na železniško postajo predilnice. Ne 
vrnjeni zaboji se preračunjajo s 24 K za zaboj. 
Vse odpadke je vrniti tistemu, ki je dal naročilo.

d) Trganje in effilochiranje bombaževih 
cunj.

1. Nove katunske in kalikove cunje . . K 85'—
2. vse druge bombaževe cunje ... „ 65‘ —

, za 100 kg trgane tvarine čiste teže.

e) Izdelovanje umetne volne.

Trganje (vštevši iztepavanje cunj) . . K 40'—
barvanje za vojnosivo......................... „ 75'—
posrnukanje (ako je prevlečeno), . . , 45'—

plačilo za pranje (ako je prevlečeno) . , 15'
karboniziranje polvolne ..... „ 30’—,

za 1()0 kg gotove umetne volne;

karboniziranje druge tvarine .... „ 20 -
za 100 kg sirove teže cunj,

Ako bi bilo treba posebnega sortiranja, 
rezanja ali drugih manipulacij, se je od primera 
do primera dogovoriti o tem.

(f Predenje drag (lovnih mrež) (vštevši 
vigonsko in odpadlinsko prejo).

Do vštevši št. 2 metrsko
»

. 80 h,
čez št. 2 do vštevši Št. 3 metrsko . 95 ,

n n 3 rt * v» 4 rt • no „
rt rt 4 rt rt rt 5 rt . 120 ,
rt rt 5 n rt rt 6 • rt . 130 ,
rt n 6 rt n „ 8 'rt - HO ,
n rt 8 rt t - 10 rt - 150 „
rt n 10 rt rt n 12 rt - 160 „

za 1 kg čiste teže preje.

K d) do f): Odškodninski postavki se umevajo
netto cassa, izvzemši topljenje, tulce, voznino in 
omot. Kolikor topilnega olja, tulcev in omota ne 
priskrbi naročevalec, jih je preračuniti po lastnih 
stroških. Dovoz tvarine od železnice mora v vseh 
primerih plačati podelovalec, odpadke mora po- 
delovalec vedno izročiti.

§ 8.

Trgovinsko ministrstvo je pooblaščeno v po- 
razumu z udeleženimi ministrstvi, ako je treba, 
odredili premembo sprednjih odškodninskih po- 
stavkov.

§ 9-

Vsako podjetje, ki podeluje v § 1 ukaza 
imenovane tvarihe, nadalje bombaž, bombaževe 
odpadke, effilochés in umetni bombaž, svilo in 
svilene odpadke, je dolžno pisati natančne zapiske, 
iz katerih se more vsakčas dobiti pojasnilo o zalogi, 
dohodu in odhodu, ter o porabljanju teh tvarin..

§ 10.

Da se zagotovi izpolnjevanje določil tega 
ukaza, more trgovinsko ministrstvo in, dokler traja
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vojna, tudi vojno ministrstvo ter ministrstvo za 
deželno bran postaviti posebne kontrolne organe, 
ki imajo vsakčas dostop do vseh z ukazom pri­
zadetih obratov in katerim je na zahtevanje do­
voljevati vpogled v vse poslovne knjige, dopise 
in druge zapiske.

§ H-

Prestopke tega ukaza in vsako sodelovanje 
ob preprečenju dolžnosti, ustanovljenih v tem 
ukazu, kaznujejo, ako dejanja ne spadajo pod 
strožje kazensko določilo, politična oblastva prve 
stopnje z denarnimi kaznimi do 5000 K' ali 
z zapornimi kaznimi do šest mescev.

§ 12.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Hkralu se razveljavlja ukaz z dne 25. febru­
arja 191 (j. 1. (drž. zak. št. 52) in § 15 ukaza 
z dne 28. maja 1910. 1. (drž. zak. št. 156).

Georgi s. r. Spitzm filler s. r.
Urban s. r.

22 r

HI.

Ukaz finančnega ministrstva v po­
raznimi z ministrstvom za želez­
nice in s trgovinskim ministrstvom 

z dne 27. februarja 1917. I.,
s katerim se izpreminja § 12 ministrstvenega 
ukaza z dne 27. septembra 1916. I. (drž. zak. 
št. 337). ki se tiče pristojbin od tovornih listin.

Določila § 12 ukaza finančnega ministrstva 
z dne 27. septembra 1916.1. (drž. zak. št. 337.), 
ki se tiče pristojbin od tovornih listin, se izpre- 
minjajo na podstavi pooblastila, podeljenega 
v § 14, odstavek 5, cesarskega ukaza z dne 
28. avgusta 1916. I. (drž. zak. šl. 2814 ■ gledé 
pošiljatev iz Bosne iu Hercegovine tako, da 
v železniškem in porečnem plovstvenem prometu 
od t. dne marca 1917.1. naprej, dokler se ne 
ukrene drugače, ni pobirali v § 14, odstavek 1, 
cesarskega ukaza določenih pristojbin 1 Iv 20 h 
ali 30 h; gledé pošiljatev žjvil ukrenjeno določilo 
ostane neizpremenjeno.

Förster s. r. Spitzmfiller s. r.
Urban s. r.

^Sloveniseh). 50



Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru,
izhaja v založbi c. kr. dvorne in državne tiskarne na Dunaju, I. okraj, Seilerstätte št. 24, tudi v letu 1917. 
v nemškem, češkem, italijanskem, hrvaškem, poljskem, rumunskem, maloruskem in slo­
venskem jeziku.

Naročnina za celi letnik 1917 državnega zakonika v vsaki teh osmih izdaj znaša za en izvod — 
bodisi, da se hodi ponj ali da se ta izvod pošilja poštnine prosto — 8 K.

Naročevati je treba v založbi c. kr. dvorne in državne tiskarne na Dunaju, 1. okraj, Seilerstätte 
št. 24, kjer se dobivajo tudi posamezni letniki in posamezni kosi državnega zakonika.

Ker se državni zakonik naročnikom oddaja, oziroma pošilja le, če se je plačala prej letna naročnina 
zanj, je ob enem z naroČbo plačati tudi zanjo pripadajoči znesek; da se more hitro in brez pritožb vroče- 
vati po c. kr. pošli, je poleg natančnega naslova stanovanja povedati tudi dotični poštni dostavni okraj.

Posamezni letniki nemške izdaje se dobivajo:
l.etnik 1849. za . 4 K 20 h Letnik 1800. za . 4 K 40 h Letnik 1883. «a . 5 K — h Letnik 1900. za . 7 K —

r 1850. VI • 10 . 50 . * 1807. , . 4, -, VI 1884. VI • 5 , r 1901. , . 6 . —
1851. VI • 2 , 60 , „ 1808. , . 4 , — , T 1885. 3 , 60 , VI 1902. , . 7 , 50

r 1852. VI 5 , 20 „ 11 1869. , . 6 , - , VI 1886. VI • 4 , 60 , 1903. , . 9 , —
„ 1853. VI • 5 , 30 , n 1870. , . 2 , 80 , V* 1887. VI • 5 , VI n 1904. , . 5 . —
n 1854. r 8 . 40 , n 1871. , . 4. VI 1888. n • 8 , 40, VI 1905. , . 6 , —
n 1855. n 4 , 70 „ VI 1872. , . 6 , 40 , VI 1889. vi • 6 , n VI 1906. , 12 , —

1856. T 4 , 90 „ VI 1873. , . <i , 00 , n 1890. VI • 5 , 40 , VI 1907. , 13 , —
* 1857. » 5 , 70, VI 1874. , . 4 , 00 , r 1891. 6 , VI VI 1908. , 9 , —
* 1858. VI 4, 80, VI 1875. , . 4 , - , * 1892. VI 10 , " VI 1909. , 8 , 50
* 1859. vi 4 . VI n 1870. , . 3 , - , r 1893. VI 6 , VI 1910. , 8 , 40
vi 1800. VI 3 , 40 , 1877. , . tl _“VI VI „ 1894. n 6 , » VI 1811. , 7 , —
n 1801. VI 3, VI VI 1878. , . 4 , 00 , VI 1895. * 7 , VI 1912. , 12 , 50
„ 1862. 11 2 „ 80 , VI 1879. , . 4 „ 00 , 1896. 7 , VI * 1913. , 9 , 50
VI 1803. „ o 80 , H 1880. , . 4 , 10 , VI 1897. n 15 , "" VI VI 1914. , 15 , —
* 1804. v i; 80 „ ■ 1881. , . 4,4-0, VI 1898. VI 6 , VI VI 1915. , . 11 , 70
VI 1805. r 4 , n n 1882. , . 0 , — , « 1899. n 10, 1 n VI 1910. , 12 , 70

Posamezni letniki v drugih sedmerih jezikih počenši z 1. 1870. se dobivajo po istih cenah 
kakor nemška izdaja.

Ako se naroči vsaj 10, toda poljubnih celotnih letnikov državnega zakonika na en­
krat, se dovoli 20% popustil, ako se naroči vsaj 25, toda poljubnih celotnih letnikov 
državnega zakonika na enkrat, 25% popusta, in ako se naroči vsaj 35, toda poljubnih 
celotnih letnikov državnega zakonika na enkrat, 30% popusta.

NB. Tisti kosi državnega zakonika nemške izdaje, ki naročniku sploh niso došli ali pa so mu 
došli nčdostatni, naj se reklamirajo najdalje v štirih tednih potem, ko so izšli, kosi nenemških izdaj 
pa najdalje v šestih tednih po izdaji kazal in naslovnega lista k posameznim izdajam naravnost 
v c. kr. dvorni in državni tiskarni na Dunaju, lil. okraj, Rennweg št. 16.

Kadai' poteče ta rok, se bodo kosi državnega zakonika izročevali brez izjeme le proti plačilu 
prodajne cene (*/4 pole = 2 strani po 2 h).

Ker so v nemški izdaji vsi letniki od 1. 1849. naprej in v izdajah tfstalih sedmerih 
jezikov vsi letniki od leta 1870. naprej popolnoma popolnjeni, se dobiva no samö vsak 
posamezni letnik za zgoraj omenjeno prodajno ceno, ampak tudi vsak posamezni kos
vseh teh letnikov za prodajno ceno (% pole = 2 strani po 2 h) iz zaloge c. kr. dvorne in državne 
tiskarne na Dunaju, I. okraj, Seilerstätte št. 24; s tem je vsakemu moči dopolniti nedostatne (pomanj­
kljive) letnike ter si liste urediti po tvarinah.

Iz c. kr. dvorne in državne tiskarne.


